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Uwaga

Jedynymi obowiazujacymi
gwarancjami na produkty i ustugi
firmy HP sa te, ktére sg wyrazone
jawnie w o$wiadczeniach o gwarancji
towarzyszacych tym produktom i
ustugom. Zadnych informagiji
zawartych w tym dokumencie nie
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strony firmy HP. Firma HP nie ponosi
zadnej odpowiedzialnos$ci za
ewentualne bfedy redakcyjne,
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dokumencie.

Firma Hewlett-Packard Development
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Znaki towarowe
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Development Company, L.P.

Logo Secure Digital jest znakiem
towarowym firmy SD Association.
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znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

CompactFlash, CF i logo CF sg
znakami towarowymi stowarzyszenia
CompactFlash Association (CFA).
Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO i Memory Stick
PRO Duo sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Sony Corporation.
MultiMediaCard jest znakiem
towarowym firmy Infineon
Technologies AG w Niemczech oraz
jest przedmiotem licencji udzielonej
stowarzyszeniu MMCA
(MultiMediaCard Association).

Microdrive jest znakiem towarowym
firmy Hitachi Global Storage
Technologies.

SmartMedia jest znakiem towarowym
firmy Toshiba Corporation.
xD-Picture Card jest znakiem
towarowym firmy Fuji Photo Film Co.,
Ltd., Toshiba Corporation oraz firmy
Olympus Optical Co., Ltd.

Mac, logo Mac i Macintosh sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Apple Computer, Inc.

Nazwa i logo Bluetooth sg wiasnoscia,
firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazdy
przypadek uzycia tych znakéw przez
firme Hewlett-Packard Company jest
objety licencja.

Nazwa PictBridge oraz logo
PictBridge sq zastrzezonymi znakami
towarowymi stowarzyszenia Camera
& Imaging Products Association
(CIPA).

Inne marki i ich produkty sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.
Oprogramowanie wbudowane
drukarki powstato cze$ciowo na
podstawie prac grupy Independent
JPEG Group.

Prawa autorskie do niektérych zdje¢
zawartych w niniejszym dokumencie
naleza do ich pierwotnych wiascicieli.

Prawny numer
identyfikacyjny modelu
SDGOA-0403

Dla celéw identyfikacyjnych
wymaganych przez przepisy ten
produkt zostat oznaczony prawnym
numerem modelu. Prawny numer
identyfikacyjny tego produktu to
SDGOA-0403. Nie nalezy myli¢ tego
numeru z nazwa rynkowa (drukarka
HP Photosmart 8400 series) lub
numerem produktu (Q3388A).

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas korzystania z produktu
zawsze przestrzegaj podstawowych

zasad bezpieczenstwa, by zmniejszy¢

ryzyko doznania obrazen z powodu
ognia lub porazenia pragdem
elektrycznym.

Ostrzezenie Aby uniknaé
pozaru lub porazenia

pradem elektrycznym, nie
wystawiaj tego produktu na
dziatanie deszczu i wilgoci.

Dokfadnie zapoznaj sie z
wytycznymi zawartymi w
Instrukcji instalacji drukarki

HP Photosmart 8400 series.
Urzadzenie podtaczaj tylko do
uziemionego gniazda pradu
elektrycznego. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest
uziemione, zapytaj
wykwalifikowanego elektryka.
Przestrzegaj wszystkich
ostrzezen i instrukcji
umieszczonych na produkcie.
Przed rozpoczeciem
czyszczenia produktu, odtacz
go od gniazda sieciowego.

Nie instaluj ani nie uzywaj tego
produktu w poblizu wody, ani
nie dotykaj go mokrymi rekami.
Produkt zainstaluj bezpiecznie
na stabilnej powierzchni.
Urzadzenie ustaw w
bezpiecznym miejscu, tak aby
nikt nie nadepnat ani nie potknat
sie o0 przewdd zasilajacy lub go
nie uszkodzit.

Jesli urzadzenie nie dziata
prawidtowo, zapoznaj si¢ z
informacjami na temat
rozwigzywania problemow
dostepnymi w pomocy
ekranowej drukarki

HP Photosmart.

Urzadzenie nie zawiera
elementoéw, ktére moga by¢
naprawiane przez uzytkownika.
Wykonywanie czynnosci
serwisowych zlecaj
wykwalifikowanemu personelowi.
Urzadzenie uzywaj w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.
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Dziekujemy za zakup drukarki HP Photosmart 8400 series! Dzieki tej nowej drukarce
fotograficznej mozesz drukowac piekne zdjecia, zapisywac je w komputerze i tatwo
tworzy¢ interesujace projekty przy uzyciu komputera lub bez niego. Mozna jg nawet
podtaczy¢ do sieci.

Uzyskiwanie dodatkowych informaciji
Razem z drukarkg dostarczana jest nastepujaca dokumentacja:

Instrukcja instalacji: Instrukcja instalacji drukarki HP Photosmart 8400 series
zawiera objasnienia dotyczace konfigurowania drukarki.

Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika zawiera omowienie
podstawowych funkgji drukarki, sposobu korzystania z drukarki bez podtaczania
jej do komputera oraz informacje dotyczace rozwigzywania probleméw
sprzetowych. Jest on dostepny w wersji elektronicznej na ptycie CD Podrecznik
uzytkownika.

Instrukcja obstugi: Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series to
niniejszy dokument. Instrukcja zawiera podstawowe informacje o drukarce, w tym
informacje o instalacji, obstudze, pomocy technicznej i gwarancji. Szczegétowe
instrukcje mozesz odnalez¢ na ptycie CD Podrecznik uzytkownika.

Pomoc drukarki HP Photosmart: Pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart
opisuje sposoéb korzystania z drukarki podtagczonej do komputera oraz zawiera
informacje na temat rozwigzywania probleméw z oprogramowaniem.

Pomoc ekranowg drukarki HP Photosmart mozna wyswietli¢ po zainstalowaniu
oprogramowania drukarki HP Photosmart w komputerze.

Komputer z systemem Windows: Z menu Start wybierz kolejno Programy (w
systemie Windows XP Wszystkie programy) > HP > Photosmart 320, 370,
7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series > Pomoc drukarki Photosmart.
Komputer Macintosh: W programie Finder wybierz kolejno polecenia Help
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc Mac), a nastepnie polecenia Library (Biblioteka) >
HP Photosmart Printer Help (Pomoc drukarki HP Photosmart).

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie drukarki zawiera nastepujace elementy:

drukarka HP Photosmart 8400 series

Instrukcja instalacji drukarki HP Photosmart 8400 series

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series

Ptyta CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart 8400 series
Ptyta CD Podrecznik uzytkownika

Prébki papieru

Opakowanie do przechowywania papieru fotograficznego
Pojemniki z tuszem

Kaseta ochronna pojemnika z tuszem

Zasilacz (zasilacze mogg sie rozni¢ wygladem lub by¢ wyposazone w dodatkowy
przewdd zasilajacy)



[%% Uwaga Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju/regionu.

Ogodlne informacje o drukarce

Przednia czes¢ drukarki

1.

Port aparatu

Port ten umozliwia podtgczenie
aparatu cyfrowego PictBridge™
do drukarki lub podtgczenie
opcjonalnej karty
bezprzewodowej

HP Bluetooth®.

Taca wyjsciowa

Po podniesieniu tacy mozna
zatadowaé nosniki o matych
formatach lub usung¢ blokade
papieru w przedniej czesci
drukarki.

Prowadnica szerokosci
papieru

Prowadnice te nalezy tak
ustawi¢, aby $cisle przylegata
do krawedzi papieru w
podajniku gtéwnym.

Podajnik gtéwny

W podajniku mozna
umieszczac zwykty papier,
folie, koperty lub inne no$niki
przeznaczone do drukowania.
Przediuzenie tacy wyjsciowej
Unies$ uchwyt, a nastepnie
pociagnij ja do siebie, aby
wysung¢ tace wyjsciowg do
gromadzenia wydrukéw
odbieranych z drukarki.
Prowadnica dtugosci papieru
Ustaw prowadnice tak, aby
Scisle przylegata do krawedzi
papieru w podajniku gtéwnym.
Podajnik papieru
fotograficznego

Unies$ tace wyjsciowa, aby
zatadowa¢ papier fotograficzny
o0 matym rozmiarze do
podajnika papieru
fotograficznego.



oo

10.

11.

Suwak podajnika papieru
fotograficznego

Przesun suwak od siebie by
wigczy¢ podajnik papieru
fotograficznego.

Goérna pokrywa

Podnies pokrywe, aby uzyskac¢
dostep do pojemnikéw z
tuszem i miejsca ich
przechowywania lub by usunaé
blokade papieru.

Ekran drukarki

Umozliwia wyswietlanie zdje¢ i
opcji menu.

Gniazda kart pamieci

W gniazdach umieszczane sg
karty pamieci.

Tyt drukarki

1.

Port Ethernet

Port ten umozliwia podtgczenie
drukarki do sieci.

Gniazdo zasilania

Gniazdo to umozliwia
podtgczenie przewodu
zasilajgcego dostarczonego
wraz z drukarka.

Port USB

Port ten umozliwia podtgczenie
drukarki do komputera lub
cyfrowego aparatu HP z opcja
drukowania bezposredniego.
Pokrywa tylna

Zdejmij pokrywe by usungé
blokade papieru.

Panel sterowania

1.

Wiaczone

Nacisnij przycisk by wtgczy¢
drukarke lub przetaczy¢ ja w
tryb oszczedzania energii.
Zapisz

Nacisnij przycisk aby zapisa¢
zdjecia z karty pamieci do
komputera.

HP Instant Share

Nacisnij przycisk by wystaé
zdjecia za posrednictwem
poczty e-mail lub sieci (jezeli
drukarka jest podtagczona do



10.

11.

12.

13.

sieci). Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Podtgczanie
przez ustuge HP Instant Share.
Strzatki Wybierz zdjecia

Uzyj strzatek by przegladac
zdjecia zapisane na karcie
pamieci.

Wybierz zdjecia

Nacisnij przycisk by wybra¢
aktualnie wyswietlane zdjecie
lub kadr wideo do
wydrukowania.

Anuluj

Nacisnij przycisk by usunaé
zaznaczenia zdjec¢, wyjs¢ z
menu lub zatrzymaé
wykonanie zadanej operaciji.
Powiekszenie

Nacisnij przycisk by przejs¢ do
trybu powiekszenia aktualnie
wyswietlanego zdjecia i wyjsé z
trybu wyswietlania 9 zdjec¢.
Menu

Nacisnij przycisk by wyswietli¢
menu drukarki.

Obroéé¢

Naciénij przycisk by obréci¢
aktualnie wyswietlane zdjecie.
OK

Nacisnij przycisk by
odpowiedzie¢ na pytania
wyswietlane na ekranie
drukarki, wybra¢ opcje menu,
przejs¢ w tryb wyswietlania 9
zdjec i odtwarzaé wideo.
Strzatki nawigacyjne

Uzyj strzatek by przewija¢
opcje menu drukarki, ustawic¢
pole przycinania oraz sterowaé
predko$cig i kierunkiem
odtwarzania wideo.

Drukuj

Nacisnij przycisk by
wydrukowac¢ wybrane zdjecia z
karty pamieci umieszczonej w
drukarce.

Uktad

Nacisnij przycisk by wybra¢
uktad wydruku zdjec.



Lampki wskaznikow
1. Lampka Witaczone
—  Swieci — zasilanie jest
wiaczone
— Nie swieci — drukarka
znajduje sie w trybie
oszczedzania energii

2. Lampka Podajnik papieru

— Lampka Podajnik
papieru fotograficznego
swieci — podajnik papieru
fotograficznego jest
wigczony

— Lampka Gtéwny
podajnik papieru swieci
— podajnik gtéwny jest
wigczony

3. Lampka Stanu

—  Swieci (zielona) —
zasilanie jest wtgczone,
drukarka nie drukuje

— Nie swieci — drukarka
znajduje sie w trybie
oszczedzania energii

— Miga na zielono —
drukarka jest zajeta, trwa
drukowanie

— Miga na czerwono —
drukarka wymaga
interwencji

4. Lampka Uktad wydruku

Wskazujg biezacy uktad
wydruku

5. Lampka Karta pamieci

- Swieci — karta pamieci
jest wtozona prawidtowo

— Nie swieci — karta
pamigci nie zostata
wiozona do drukarki

— Miga — ustuga HP Instant
Share jest uzywana lub
trwa przesytfanie informac;ji
miedzy kartg pamiegci a
drukarka lub komputerem



Rozdziat 1

Menu drukarki

Nacisnij przycisk Menu, by uzyska¢ dostep do menu drukarki. Podczas przegladania
podmenu nacisniecie przycisku Menu powoduje ponowne wyswietlenie gtéwnego
menu drukarki.

Nawigacja w menu drukarki:

o Nacisnij strzatke nawigacyjna g lub W, aby przewing¢ opcje menu wyswietlane
na ekranie drukarki. Niedostepne elementy menu sg wyréznione kolorem szarym.

e Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢é menu lub wybra¢ opcje.

e Nacisnij przycisk Anuluj, aby zamkna¢ biezace menu.

Struktura menu drukarki

Najwyzszy Podmenu/opcje Dodatkowe podmenu/opcje
poziom

menu

Opcje Drukuj wszystko

drukowania . i
Drukuj arkusz prébny

Skanuj arkusz prébny
Wydruki z zapisu wideo
Drukuj zakres Wybierz poczatek zakresu:
Wybierz koniec zakresu:
Drukuj strone indeksow
Drukuj nowe
Edycja Usun efekt czerwonych oczu

Jasnos¢ zdjecia Jasnos$¢ zdjecia:
(Nacisnij przycisk strzalki
nawigacyjnej e lub 4, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
jasnos¢ zdjecia.)

Dodaj ramke Wybierz wzér:
Wybierz kolor:

Dodaj efekt kolorystyczny Wybierz efekt kolorystyczny:

Czarno-biaty
Sepia
Postarzone
Solaryzacja
Metalicznie
Filtr czerwony

8 HP Photosmart 8400 series



Struktura menu drukarki (ciag dalszy)

Najwyzszy Podmenu/opcje
poziom
menu

Dodatkowe podmenu/opcje

Narzedzia Wyswietl 9 zdjeé

Pokaz slajdow

Jakos¢ wydruku

Sie¢

Drukuj strone prébna
Drukuj strone testowa

Wyczys¢ pojemniki z tuszem

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series

e  Filtr niebieski
e  Filtr zielony
e  Brak efektu (domysinie)

Efekt kolorystyczny nie dotyczy
ramek tworzonych przy uzyciu
opcji Dodaj ramke.

Nacisnij przycisk OK, aby
wstrzymac i wznowi¢ pokaz
slajdéw. Nacisnij przycisk
Anuluj, aby go zatrzymac.

Jakos$c¢ wydruku:

e Najlepsza (domysinie)

e Normalna

Sie¢:

e  Drukuj szczegétowy raport
Drukuje strone konfiguraciji
sieci, zawierajgcq
informacje dotyczace nazwy
drukarki, adresu IP, maski
podsieci, przepustowosci
tacza, DNS itp.

o  Wyswietl podsumowanie
Wyswietla na ekranie
drukarki nazwe drukarki,
adres IP i maske podsieci.

e  Przywrdé¢ domysine
Przywraca domysine
ustawienia sieciowe.

Czy kontynuowac czyszczenie
drugiego poziomu?

e Tak

e Nie

Czy kontynuowac czyszczenie
trzeciego poziomu?

e Tak
e Nie



Rozdziat 1
Struktura menu drukarki (ciag dalszy)

Najwyzszy Podmenu/opcje
poziom
menu

Dodatkowe podmenu/opcje

Wyréwnaj pojemniki z tuszem

Bluetooth Adres urzadzenia

Adres urzadzenia:

(W przypadku niektérych
urzgdzen wykorzystujacych
technologie bezprzewodowag
Bluetooth wymagane jest
wprowadzenie adresu
lokalizowanego urzadzenia. Ta
opcja menu wys$wietla adres
urzadzenia.)

Nazwa urzadzenia

Hasto

Dostepnosé

Nazwa urzadzenia:

(Mozesz wybra¢ nazwe
urzadzenia dla drukarki,
wyswietlang na innych
urzadzeniach korzystajacych z
technologii bezprzewodowe;j
Bluetooth podczas lokalizowania
drukarki.)

(Nacisnij strzatke nawigacyjna
A, aby zwiekszy¢ liczbe o jeden.
Naciénij strzatke nawigacyjna
W, aby zmniejszy¢ liczbe.
Nacisnij przycisk OK, aby
przejs¢ do nastepnej liczby.)
(Mozesz przypisac¢ do drukarki
numeryczne hasto Bluetooth.
Uzytkownicy urzgdzen
wykorzystujacych technologie
bezprzewodowa Bluetooth
musza wprowadzi¢ hasto przed
rozpoczeciem drukowania, jezeli
dla drukarki skonfigurowano
wartos¢ Wysoki w ustawieniu
Poziom zabezpieczen.
Domysline hasto to 0000.)

Dostepnosc¢:

e Zawsze widoczna

e Niewidoczna
Po ustawieniu wartosci
Niewidoczna dla opcji
Dostepnosc¢ z drukarki
moga korzystac tylko te

10
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Struktura menu drukarki (ciag dalszy)

Najwyzszy Podmenu/opcje
poziom
menu

Dodatkowe podmenu/opcje

urzadzenia, ktore znajq jej

adres.
(Zmieniajac opcje dostepnosci,
mozesz skonfigurowac drukarke
wykorzystujaca technologie
Bluetooth tak, aby byta
widoczna lub niewidoczna dla
innych urzgdzen korzystajacych
z tej technologii.)

Poziom zabezpieczen

Poziom zabezpieczen:

e Wysoki
(Uzytkownicy innych
urzadzen wykorzystujacych
bezprzewodowg
technologie Bluetooth
muszg wprowadzi¢ hasto,
by uzyskaé dostep do
drukarki.)

e  Niski
(Uzytkownicy innych
urzadzen wykorzystujacych
bezprzewodowg
technologie Bluetooth nie
muszg wprowadzac hasta,

Resetuj opcje Bluetooth

by uzyska¢ dostep do
drukarki.)
Resetuj opcje Bluetooth:
e Tak
e Nie

Pomoc Karty pamieci

Pojemniki z tuszem

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series

Karta pamieci — pomoc:
(Stuzy do wyswietlania
informac;ji dotyczacych
obstugiwanych kart pamieci)

Pojemniki z tuszem — pomoc:

(Nacisnij strzatki nawigacyjne
A lub W, aby przewingg liste
pojemnikéw z tuszem firmy HP
dostepnych dla danej drukarki, a
nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby wyswietli¢ instrukcje
instalacji pojemnika)
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Rozdziat 1
Struktura menu drukarki (ciag dalszy)

Najwyzszy Podmenu/opcje Dodatkowe podmenu/opcje
poziom
menu

Rozmiary zdje¢ Rozmiary zdjeé — pomoc:

(Nacisnij strzatki nawigacyjne
A& lub W, aby przewingg liste
dostepnych rozmiaréw zdjec)

tadowanie papieru tadowanie papieru — pomoc:
(Nacisnij strzatki nawigacyjne
& lub W, aby przewingg liste
informaciji o tadowania papieru)

Blokady papieru Blokady papieru — pomoc:

(Wybierz, aby wyswietli¢
instrukcje o usuwaniu blokad
papieru)

Podtaczanie aparatu Podtgczanie aparatu — pomoc:

(Wybierz, aby zobaczy¢, gdzie
nalezy podtaczy¢ do drukarki
aparat cyfrowy zgodny z
technologig PictBridge)

Preferencje | SmartFocus Funkcja SmartFocus:

e Wigczone (domysinie)
e Wytgczone

Cyfrowa lampa btyskowa Cyfrowa lampa btyskowa:

e \Wigczone

e  Wylaczone (domysinie)
Datal/czas Znacznik daty/godziny:

e Datal/czas
e Tylko data
e  Wylaczone (domysinie)

Przestrzen koloréw Wybér przestrzeni koloréw:
e sRGB
e Adobe RGB

e Automatycznie (domysinie)

W przypadku ustawienia
domysinego Automatycznie
drukarka korzysta z przestrzeni
koloréw Adobe RGB, jezeli jest
dostepna. Jezeli przestrzen
Adobe RGB nie jest dostepna,
drukarka korzysta z przestrzeni
koloréw sRGB.
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Struktura menu drukarki (ciag dalszy)

Najwyzszy Podmenu/opcje
poziom
menu

Dodatkowe podmenu/opcje

Tryb zdjecia paszportowego

Wyboér podajnika

Wykrywanie papieru

Animacja podgladu

Wiaczenie trybu zdjecia
paszportowego:

e Wigczone
e \Wylaczone (domysinie)

Wybér rozmiaru:

Jezeli zostanie wybrana opcja
Wiaczone, drukarka monituje o
wybranie rozmiaru zdjecia
paszportowego. W tym trybie
wszystkie zdjecia sg drukowane
w wybranym formacie. Na
kazdej stronie jest umieszczane
pojedyncze zdjecie. W
przypadku drukowania kilku
kopii jednego zdjecia, wszystkie
kopie sg umieszczane na tej
samej stronie (jezeli dostepna
jest wystarczajaca ilos¢ miejsca).
Zdjecia drukowane w trybie
zdje¢ paszportowych wymagaja,
czasu na wyschniecie i moga,
by¢ laminowane dopiero po
uptywie tygodnia.

Wybierz podajnik papieru:

e Przedni (opcja domysina,
jezeli podajnik tylny nie jest
zainstalowany)

e Tylny

e Zawsze pytaj (opcja
domysina, jezeli podajnik
tylny jest zainstalowany)

Automatyczne wykrywanie
papieru:

e Wigczone (domysinie)
e \Wylgczone

Wiacz animacje podgladu:

e \Wigczone (domysinie)
e Wylgczone

Poprawa jakosci wideo

Wiacz poprawe jakosci wideo:

e Wigczone
e Wylaczone (domysinie)

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series
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Rozdziat 1

Struktura menu drukarki (ciag dalszy)

Najwyzszy

poziom
menu

Podmenu/opcje

Dodatkowe podmenu/opcje

Przywré¢ domysine

Jezyk

Przywro¢ preferencje ustawione
fabrycznie:

e Tak

e Nie

Powoduje przywrécenie
ustawien fabrycznych dla
wszystkich elementéw menu z
wyjatkiem opcji Wybierz jezyk i
Wybierz kraj/region w
obszarze Jezyk menu
Preferencje oraz ustawien opcji
Bluetooth w gtéwnym menu
drukarki. Ustawienie nie wptywa
na domysine parametry
programu HP Instant Share lub
sieci.

Wybierz jezyk:
Wybierz kraj/region:

Informacje dotyczace papieru

Zdjecia i dokumenty mozesz drukowac na papierze o réznych formatach: od 76 x 127
mm (3 x 5 cali) do 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali), a takze na papierze ciagtym

sktadanym o szerokosci 216 mm (8,5 cala).

Typ papieru

Sposob tadowania

Uzywany podajnik

14

Papier Letter
lub A4

Folie

Papier
fotograficzny
20x25¢cm (8 x
10 cali)

1. Podnies tace wyjsciowa.

2. Zafaduj papier zwykty,
papier fotograficzny lub
arkusze folii strong do
drukowania skierowang w
dot. Wysokosé stosu
papieru nie powinna
przekraczac gornej
krawedzi prowadnicy
dtugosci papieru.

3. Pociagnij suwak
podajnika papieru
fotograficznego do siebie,
az do oporu. Lampka
Gtéwny podajnik papieru
zaswieci sie. Oznacza to,
ze podczas nastepnego

Podajnik gtéwny

Taca wyjsciowa

Prowadnica szerokos$ci papieru

Prowadnica dtugosci papieru

A IWIN -

Suwak podajnika papieru
fotograficznego

HP Photosmart 8400 series



(ciag dalszy)

Typ papieru

Sposob tadowania

Uzywany podajnik

e Papier

fotograficzny 2.

10 x 15¢cm (4 x
6 cali)

e Karty
indeksowe

e Karty Hagaki

e Karty formatu L

w

e Papier 1.

fotograficzny
13 x 18 cm (5 x
7 cali)

e Koperty 2.

—_

zadania drukowania
uzywany bedzie papier z
podajnika gtéwnego.
Opus¢ tace wyjsciowa.

Podnies tace wyjsciowa.
Zataduj papier strong do
drukowania skierowang w
dot. Jesli uzywasz papieru
z zakfadkami, zataduj go
w taki sposdb, aby
krawedz z zaktadkami
byta podawana na koncu.
Opus¢ tace wyjsciowa.
Przesun suwak podajnika
papieru fotograficznego
od siebie, az do oporu.
Lampka Podajnik papieru
fotograficznego zaswieci
sie. Oznacza to, ze
podczas nastepnego
zadania drukowania
uzywany bedzie papier z
podajnika papieru
fotograficznego.

Wyjmij tace wyjsciowa,
naciskajac przyciski po
obu stronach i pociggajac
tace do siebie.

Zataduj papier
fotograficzny strong do
drukowania skierowang w
dot.

Zataduj koperty przednig
strong skierowang w dot i
skrzydetkiem z lewe;j
strony. Wsun skrzydetka
do wnetrza kopert, aby
unikna¢ zacie¢ papieru.
Zatdz tace wyjsciowa.
Pociagnij suwak
podajnika papieru
fotograficznego do siebie,

Podajnik papieru fotograficznego

1 ‘ Taca wyjsciowa
2 ‘ Prowadnica szerokosci papieru
3 ‘ Prowadnica dtugosci papieru

1 ' Suwak podajnika papieru

fotograficznego

Gtéwny podajnik wejsciowy

1  Taca wyjsciowa

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series
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Rozdziat 1
(ciag dalszy)

Typ papieru

Sposob tadowania Uzywany podajnik

az do oporu. Lampka
Gltéwny podajnik papieru
zaswieci sie. Oznacza to,
ze podczas nastepnego
zadania drukowania
uzywany bedzie papier z
podajnika gtéwnego.

1 ‘ Prowadnica dtugosci papieru
2 ‘ Prowadnica szerokosci papieru

Informacje dotyczace pojemnikéw z tuszem

Drukarka HP Photosmart 8400 series umozliwia drukowanie kolorowych i czarno-
biatych zdje¢. Firma HP oferuje rézne typy pojemnikéw z tuszem, aby mozna byto
wybraé najlepsze pojemniki dla danego projektu. Numery pojemnikéw z tuszem, ktére
moga by¢ uzywane w tej drukarce, sg rowniez podane na tylnej oktadce.

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty drukowania, firma HP zaleca korzystanie wytgcznie z
pojemnikéw z tuszem HP. Zainstalowanie w drukarce pojemnika z tuszem spoza
ponizszej tabeli moze spowodowac utrate gwarancji na drukarke.

Uzywanie wlasciwych pojemnikéw z tuszem

16

Aby Umiesé¢ ten Umiesé¢ ten Umiesé¢ ten
wydrukowag... pojemnik z pojemnik z pojemnik z
tuszem w lewej tuszem w tuszem w prawej
przegrodzie srodkowej przegrodzie
przegrodzie
Zdjecia w petnym Fotograficzny HP Tréjkolorowy HP Fotograficzny HP
kolorze nr 348 nr 343 lub 344 do druku w skali
szarosci nr 100
Zdjecia czarno- Fotograficzny HP Tréjkolorowy HP Fotograficzny HP
biate nr 348 nr 343 lub 344 do druku w skali
szaroéci nr 100
Zdjecia w sepii lub | Fotograficzny HP Tréjkolorowy HP Fotograficzny HP
postarzone nr 348 nr 343 lub 344 do druku w skali
szarosci nr 100
Tekst i kolorowa Fotograficzny HP Tréjkolorowy HP Czarny HP nr 339
grafika nr 348 nr 343 lub 344

HP Photosmart 8400 series



A Przestroga Sprawdz, czy uzywasz wtasciwych pojemnikéw z tuszem. Firma
HP nie zaleca modyfikowania lub ponownego napetniania pojemnikéw z
tuszem HP. Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtérnym
napetnianiem pojemnikéw z tuszem HP nie sg objete gwarancjg HP.

Aby uzyskac¢ najlepsza jakos¢ druku, firma HP zaleca instalowanie wszelkich
pojemnikéw z tuszem przed datg umieszczong na opakowaniu.

Wkiadanie lub wymiana pojemnikéw z tuszem

Przygotowanie drukarki i pojemnikéw z tuszem
1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone i czy
zostat usuniety karton z wnetrza drukarki.

ﬁf}/f_t\_\"k- — 2. Podnie$ gtéwna pokrywe drukarki.
A = 3. Usun jasnorézowag tasme ze wszystkich
7 7N pojemnikdw z tuszem.

Nie dotykaj dysz gtowicy drukujacej ani
Usuwanie rézowej tasmy miedzianych stykéw, a takze nie naktadaj ponownie

tasmy na pojemniki z tuszem.

Nie dotykaj

Wi6z pojemniki

1. Jesli wymieniasz pojemnik z tuszem, nacisnij i
odciagnij pokrywe przegrody pojemnika z
tuszem, aby jg otworzy¢, a nastepnie wyjmij
pojemnik.

2. Dopasuj symbol na etykiecie pojemnika z
tuszem do odpowiedniej przegrody. Ustaw
pojemnik z tuszem etykietg zwrécong do gory i
wsun go do przegrody, unoszac lekko przednig
krawedz, tak aby miedziane styki byty
skierowane do przodu. Docisnij pojemnik z
tuszem, az zatrzasnie sie na wtasciwym
miejscu.

3. Zamknij pokrywe przegrody pojemnika z
tuszem.

4. Jesli jest to konieczne, powtorz powyzsze
czynnosci, aby zainstalowac pozostate
pojemniki z tuszem.

5. Zamknij gtldwng pokrywe po zainstalowaniu
pojemnikéw z tuszem.
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Aby drukarka dziatata prawidtowo, zainstaluj
wszystkie trzy pojemniki z tuszem.

Wskazéwka Tryb drukowania na rezerwowym
zapasie tuszu umozliwia drukowanie nawet w
sytuacji nieprawidtowego dziatania jednego z
pojemnikéw lub wyczerpania sie w nim tuszu. Aby
przejs¢ do trybu drukowania na rezerwowym
zapasie tuszu, wyjmij pojemnik i zamknij gtéwng,
pokrywe. Drukarka bedzie nadal drukowac, ale
wolniej i z nizszg jakoscig druku. Zostanie
wyswietlony komunikat informujacy, ze wigczony
jest tryb drukowana na rezerwowym zapasie tuszu.
Wymien pojemnik najszybciej jak to mozliwe.

W trybie bezczynnosci na ekranie drukarki
wyswietlane sg trzy ikony wskazujgce przyblizony
poziom tuszu w poszczegolnych pojemnikach z
tuszem (100%, 75%, 50%, 25% i prawie pusty).
Ikony poziomu tuszu nie sg wyswietlane, jesli
ktérykolwiek z zainstalowanych pojemnikéw nie jest
oryginalnym pojemnikiem z tuszem firmy HP.

Po zainstalowaniu lub wymianie pojemnika z
tuszem wyswietlany jest komunikat z prosba o
wydrukowanie strony wyréwnania. Takie
rozwigzanie zapewnia najlepszg jakos¢ druku.

Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem

1. Zataduj papier do podajnika.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby wyréwna¢ pojemnik z tuszem.

Gdy pojemnik z tuszem nie jest uzywany

Jesli jest dostepna kaseta ochronna, pojemnik z
tuszem po wyjeciu z drukarki powinien by¢ w niej
zawsze przechowywany. Kaseta ochronna
pojemnika z tuszem zapobiega wysychaniu tuszu.
Przechowywanie niezgodnie z zaleceniami moze
by¢ przyczyna nieprawidtiowego funkcjonowania
pojemnika z tuszem.

=> Aby umieéci¢ pojemnik z tuszem w kasecie
ochronnej, wsun go do kasety pod niewielkim
katem, tak aby zatrzasnat sie we wtasciwym
miejscu.

Po wtozeniu pojemnika z tuszem do kasety

ochronnej, umie$¢ go w miejscu przechowywania w

drukarce pod goérng pokrywa.



2 Drukowanie przy uzyciu nowej
drukarki

Drukowanie wysokiej jakosci zdje¢ dla siebie, rodziny i przyjaciot jest catkiem tatwe. W
niniejszym rozdziale zostaty opisane podreczne instrukcje na temat drukowania oraz
szczegotowe instrukcje dotyczgce korzystania z kart pamieci, wybierania zdjec i
innych czynnosci.

Szybki start

Drukowanie zdjec jest proste jak nigdy dotad! W tym celu wykonaj nastepujace
czynnosci.

Krok 1: Przygotowanie do drukowania

_-‘} 1. Zainstaluj pojemniki z tuszem.
i Zobacz Informacje dotyczace pojemnikéw z tuszem.

a. Odpakuj pojemnik z tuszem i usun tasme. Nie
dotykaj miedzianych stykéw pojemnika z
N tuszem ani dysz gtowicy drukujace;.
b. Otwdrz gorng pokrywe drukarki.
Dopasuj symbol na etykiecie pojemnika z
tuszem do odpowiedniej przegrody. Ustaw
pojemnik z tuszem etykietg zwrécong do goéry
i wsun go do przegrody, unoszac lekko
przednig krawedz, tak aby miedziane styki
byly skierowane do przodu. Doci$nij pojemnik
z tuszem, az zatrzasnie sie na wkasciwym
miejscu.
tadowanie papieru d. Powtdrz powyzsze czynnosci dla kazdego
pojemnika z tuszem, ktéry ma by¢
zainstalowany.
2. Zaladuj papier fotograficzny.
Zobacz Informacje dotyczace papieru.
a. Podnies tace wyjsciowa.
b. Zataduj papier strong do drukowania
skierowang w dét. Jesli uzywasz papieru z
zaktadkami, zataduj go w taki sposob, aby
krawedz z zaktadkami byta podawana na
koncu.
c. Opusc tace wyjsciowa.
d. Przesun suwak podajnika papieru
fotograficznego od siebie, az do oporu.
Lampka Podajnik papieru fotograficznego
zaswieci sie. Oznacza to, ze podczas
nastepnego zadania drukowania uzywany

o

Wkiadanie pojemnika z
tuszem
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Rozdziat 2

(ciag dalszy)

Krok 1: Przygotowanie do drukowania

bedzie papier z podajnika papieru
fotograficznego.
Aby nie drukowac¢ na nosnikach o matym formacie, jak

pokazano tutaj, zataduj papier fotograficzny do
podajnika gtéwnego.

Krok 2: Wybieranie zdje¢

1. Wio6z karte pamieci, na ktérej zapisane sa zdjecia.
\? i Przestroga Wktadanie karty pamieci w
nieodpowiedni sposdb moze spowodowaé
Wktadanie karty pamieci uszkodzenie karty i drukarki. Aby uzyska¢ wigcej
do drukarki informacji na temat kart pamieci, zobacz

Korzystanie z kart pamieci.

2. Zapomoca przycisku Wybierz zdjecie + lub &
przewijaj liste dostepnych zdje¢ zapisanych na
karcie pamieci.

3. Naciénij przycisk Wybierz zdjecie g, aby wybraé
zdjecie, ktoére chcesz wydrukowaé. Na ekranie

Wybieranie zdjecia drukarki w lewym dolnym rogu zdjecia pojawi sie

wskaznik wyboru.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wyboru

zdje¢, zobacz Wybieranie zdjec.

Krok 3: Drukowanie

=> Nacisnij przycisk Drukuj, aby wydrukowaé
wybrane zdjecia.

Drukowanie zdje¢

Drukowanie bez uzycia komputera

Drukarka HP Photosmart 8400 series umozliwia drukowanie znakomitych zdje¢ bez
koniecznosci korzystania z komputera.

Korzystanie z kart pamieci

20

Po wykonaniu zdjecia aparatem cyfrowym, mozesz wyja¢ karte pamieci z aparatu i
wiozy¢ jg do drukarki, aby przegladac i drukowac¢ zdjecia. Drukarka moze odczytywaé
nastepujace karty pamieci: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive™,
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ i xD-Picture Card™.

HP Photosmart 8400 series



Przestroga Uzycie karty pamieci innego typu moze spowodowac
uszkodzenie karty pamiegci i drukarki.

Aby uzyska¢ informacje na temat innych metod przesytania zdje¢ z aparatu cyfrowego
do drukarki, zobacz Podtaczanie innych urzadzen.

Obstugiwane formaty plikow

Drukarka rozpoznaje i drukuje bezposrednio z karty pamieci pliki w nastepujacych
formatach: JPEG, nieskompresowane pliki TIFF, AVI (kompresja JPEG), QuickTime
(kompresja JPEG) i MPEG-1. Jezeli aparat cyfrowy zapisuje zdjecia i wideoklipy w
innych formatach plikdw, zapisz pliki w komputerze i wydrukuj je przy uzyciu
odpowiedniego oprogramowania. Dodatkowe informacje dostepne sa w pomocy
ekranowej drukarki HP Photosmart.

Wktadanie kart pamieci

Po wykonaniu zdjecia aparatem cyfrowym mozesz wyjaé karte pamieci z aparatu i
wiozy€ jg do drukarki.

A Przestroga Nie wyjmuj karty pamieci, gdy lampka Karta pamieci miga.
Migajaca lampka informuje, ze drukarka korzysta z karty pamieci. Wyjecie
karty pamieci podczas pobierania z niej danych moze spowodowaé
uszkodzenie drukarki i karty lub zniszczenie informacji zapisanych na karcie.

jmjim
jmi=

SmartMedia, xD-Picture Card
CompactFlash, Microdrive
Memory Stick

MultiMediaCard, Secure Digital

AW N -

Wkladanie karty pamieci

1. Wyjmij zainstalowane wczesniej karty pamieci z gniazd w drukarce. W danym
momencie w drukarce moze by¢ wtozona tylko jedna karta.

2. Odszukaj gniazdo odpowiednie dla danej karty pamieci.

3. WIibz karte pamieci do odpowiedniego gniazda tak, aby miedziane styki byty
skierowane w dot lub aby czes¢ z metalowymi otworami koncéwek byta
skierowana w strone drukarki.

4. Delikatnie wsun karte pamieci do drukarki, az do oporu.

Drukarka odczytuje karte pamieci, a nastepnie wyswietla pierwsze zdjecie
zapisane na karcie pamieci. Jesli zdjecia na karcie zostaty wybrane do druku w
aparacie cyfrowym, drukarka zapyta, czy majg one zosta¢ wydrukowane.



Wybieranie zdjeé
Do wyboru jednego lub wiecej zdje¢ do wydrukowania mozesz uzy¢ panelu
sterowania drukarki.

Wybierz zdjecie
1.  Wiéz karte pamieci.
2. Zapomoca przycisku 4 lub = odszukaj zdjecie, ktére chcesz
wydrukowac.
« ' . Wskazoéwka Aby szybko przetaczac sie miedzy zdjeciami, nacisnij i
= przytrzymaj przycisk 4 lub .
3. Nacisnij przycisk «» aby wybra¢ zdjecie wyswietlane aktualnie

na ekranie drukarki.

W lewym dolnym rogu ekranu drukarki pojawi si¢ wskaznik wyboru informujacy,
ze zdjecie zostato wybrane do wydrukowania. Naciskaj przycisk

= wielokrotnie by wydrukowac¢ wiecej niz jedng kopie zdjecia. Obok wskaznika
wyboru pojawi sie liczba wskazujaca, ile kopii zostanie wydrukowanych. Nacisnij

przycisk , aby zmniejszy¢ liczbe kopii o jedna.
4. Aby wybra¢ dodatkowe zdjecia, powtdrz czynnosci opisane w powyzszych
punktach.

Usuwanie zaznaczenia zdjecia

1. Nacisnij przycisk 4 lub =, aby odszukac zdjecie, ktdrego
zaznaczenie chcesz anulowac.

2. Nacisnij przycisk
Usuniecie zaznaczenia zdjecia nie powoduje usuniecia zdjecia z karty pamieci.

Drukowanie wybranych zdjeé¢

Mozesz drukowac zdjecia z karty pamieci lub bezposrednio z aparatu cyfrowego
PictBridge lub aparatu cyfrowego HP z opcjg drukowania bezposredniego. Mozesz
drukowac¢ wybrane zdjecia, wszystkie zdjecia, zdjecia wybrane na arkuszu prébnym
lub zakres zdje¢. Odpowiednie instrukcje znajdziesz w Podreczniku uzytkownika
dostepnym w wers;ji elektronicznej na ptycie CD Podrecznik uzytkownika.

Poprawianie zdje¢
W oprogramowaniu drukarki dostepne sg réznorodne narzedzia i efekty, ktére
umozliwiajg poprawianie zdje¢ lub korzystanie ze zdje¢ w twérczy sposéb. Mozesz
dodawac efekty kolorystyczne, usuwacé efekt czerwonych oczu oraz dodawac
ozdobne ramki. Ustawienia te nie majg wptywu na oryginalne zdjecie. Sg
uwzgledniane tylko podczas drukowania. Odpowiednie instrukcje znajdziesz w



Podreczniku uzytkownika dostepnym w wersji elektronicznej na ptycie CD Podrecznik

uzytkownika.

Zmiana preferencji drukarki

W menu drukarki wyswietlanym na panelu sterowania mozesz zmieni¢ domysine
ustawienia drukarki i dostosowac¢ je do wiasnych preferencji. Preferencje drukarki sg
ustawieniami o charakterze globalnym. Odnoszg sie do wszystkich drukowanych
zdje¢. Aby uzyskac petng liste dostepnych preferencji drukarki i ich ustawien
domyslinych, zobacz Menu drukarki. Odpowiednie instrukcje dotyczace zmiany
preferencji drukarki mozesz znalez¢ w Podreczniku uzytkownika dostepnym w wersji
elektronicznej na ptycie CD Podrecznik uzytkownika.

Podtaczanie urzadzen

Drukarka umozliwia tgcznos$¢ z innymi urzgdzeniami i osobami.

Podtaczanie innych urzadzen

Drukarka udostepnia kilka metod podtgczania komputeréw lub innych urzgdzen.
Poszczegdlne typy potaczen umozliwiajg wykonywanie réznych zadan.

uUsB

e Przewdd o petnej predkosci zgodny
ze standardem Universal Serial Bus
(USB) 1.1 lub 2.0 o maksymalnej
dlugosci 3 metry (10 stop).
Instrukcje dotyczace podtaczania
drukarki przy uzyciu przewodu USB
mozesz znalez¢ w Instrukcji
instalacji.

e Komputer z dostepem do Internetu
(by korzysta¢ z ustugi HP Instant
Share).

Sie¢
Przewdd Ethernet CAT-5 z wtyczkg
RJ-45.

Przewdd taczacy drukarke z siecig
podtacz do portu Ethernet z tytu
drukarki. Aby uzyskaé¢ wiecej informacii,
zobacz Podtaczanie drukarki do sieci.

Drukowanie z komputera. Zobacz
Drukowanie przy uzyciu komputera.
Zapisywanie w komputerze zdje¢ z
karty pamieci wtozonej do drukarki,
by poprawi¢ je lub uporzadkowa¢ w
programie HP Image Zone.
Udostepnianie zdje¢ w ustudze

HP Instant Share.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio z
aparatu cyfrowego HP Photosmart
z funkcjg drukowania
bezposredniego. Dodatkowe
informacje znajdziesz w czesci
Drukowanie bez uzycia komputera
oraz w dokumentaciji aparatu.

Drukowanie zdje¢ z dowolnego
komputera w sieci. Zobacz
Drukowanie przy uzyciu komputera.
Zapisywanie w dowolnym
komputerze w sieci zdje¢ z karty
pamieci wtozonej do drukarki, a
nastepnie poprawianie lub
porzadkowanie ich w programie

HP Image Zone.



PictBridge
Aparat cyfrowy zgodny z PictBridge i
przewod USB.

Podtacz aparat do portu aparatu z
przodu drukarki.

Bluetooth

Opcjonalna karta bezprzewodowa
HP Bluetooth.

Jesli drukarka zostata dostarczona z
akcesorium, lub zostato ono zakupione
oddzielnie, odpowiednie instrukcje
znajdziesz w dostarczonej dokumentac;ji
i pomocy ekranowej.

Podiaczanie przez ustuge HP Instant Share

e Udostepnianie zdje¢ w ustudze
HP Instant Share.

e  Woysytanie lub odbieranie zdje¢ z
innych drukarek sieciowych
zgodnych z ustugg HP Instant Share.

Drukowanie zdje¢ bezposrednio z
aparatu cyfrowego zgodnego z
PictBridge.

Dodatkowe informacje znajdziesz w
czesci Drukowanie bez uzycia
komputera oraz w dokumentacji aparatu.

Drukowanie zdje¢ z dowolnego
urzadzenia korzystajacego z
bezprzewodowej technologii Bluetooth.

Jesli opcjonalna karta bezprzewodowa
HP Bluetooth jest podtgczona do portu
aparatu drukarki, sprawdz, czy w menu
Bluetooth drukarki sg skonfigurowane
odpowiednie opcje. Zobacz Menu
drukarki.

Karta nie jest zgodna z komputerami
Macintosh.

Korzystajac z ustugi HP Instant Share, mozesz udostepnia¢ zdjecia znajomym i
rodzinie poprzez poczte e-mail, albumy internetowe lub ustugi wywotywania zdje¢ w
Internecie. Mozesz nawet wystaé zdjecie do innej zgodnej drukarki sieciowe;j.
Drukarka musi by¢ podigczona przewodem USB do komputera z dostepem do
Internetu, albo musi by¢ podtaczona do sieci i mie¢ zainstalowane cate
oprogramowanie firmy HP. Jezeli chcesz korzysta¢ z ustugi HP Instant Share, a nie
masz zainstalowanego lub skonfigurowanego wymaganego oprogramowania,
odpowiednie komunikaty wyjasnig kolejne wymagane kroki. Aby korzysta¢ z ustugi
HP Instant Share w drukarce, musisz posiadac¢:

e  Skonfigurowana drukarke,
podigczong do komputera
przewodem USB

e Dostep do Internetu poprzez
komputer, do ktérego drukarka jest
podigczona

e Prawidlowo dziatajgca sie¢ lokalna
(LAN)

e Drukarka skonfigurowana i
podtaczona do sieci LAN
Zobacz Praca w sieci.

o Bezposredni dostep do Internetu z
sieci



Identyfikator uzytkownika i hasto
HP Passport

Oprogramowanie drukarki
zainstalowane w komputerze
Podczas instalacji oprogramowania
drukarki wybierz opcje instalaciji
Typowej. Ustuga HP Instant Share

nie dziata przy instalacji Minimalnej.

Konfiguracja ustugi HP Instant Share

W podany nizej sposéb mozesz skonfigurowac ustuge HP Instant Share, utworzy¢
liste miejsc docelowych HP Instant Share, zarzadza¢ listg zatwierdzonych lub
zablokowanych nadawcéw oraz uzyskac identyfikator uzytkownika i hasto HP Passport:

System Windows: Kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja ustugi HP Instant
Share na pulpicie komputera, w ktérym zainstalowano oprogramowanie drukarki.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli w oknie
konfiguraciji ustugi (HP Instant Share Setup) pojawi sie przycisk Pomoc, nacisnij
ten przycisk by wyswietli¢ dodatkowe informacje. Mozesz uruchomi¢ jg ponownie
w dowolnej chwili, jesli chcesz zmodyfikowa¢ listy miejsc docelowych ustugi

HP Instant Share. Konfiguracja ustugi HP Instant Share jest rowniez dostepna
poprzez menu rozwijane Ustawienia programu HP Director.

Komputer Macintosh: W programie Finder wybierz polecenia Applications
(Aplikacje) > Hewlett-Packard > Photosmart > Utilities (Narzedzia), a
nastepnie kliknij dwukrotnie ikone HP Instant Share Setup (Konfiguracja

HP Instant Share). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Aplikacja ta jest uruchamiana automatycznie podczas pierwszej instalacji
oprogramowanie drukarki. Mozesz uruchomic jg ponownie w dowolnej chwili, jesli
chcesz zmodyfikowag listy miejsc docelowych ustugi HP Instant Share.

Konfiguracja opcji ustugi HP Instant Share

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk .

Identyfikator uzytkownika i hasto

HP Passport

Oprogramowanie drukarki
zainstalowane w komputerze
Podczas instalacji oprogramowania
drukarki wybierz opcje instalac;ji
Typowej. Ustuga HP Instant Share
nie dziata przy instalacji Minimalnej.

Wybierz polecenie Opcje HP Instant Share, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz jedng z ponizszych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk

— Opcje odbierania:

*  Po zaznaczeniu opcji Odbierz od zaakceptowanych nadawcow,
drukarka odbiera tylko kolekcje wystane przez zatwierdzonych

nadawcow.

*  Po zaznaczeniu opcji Odbierz od niezablokowanych nadawcow
drukarka odbiera wszystkie kolekcje.

— Sprawdzanie automatyczne:



Ta opcja jest domysinie wigczona. Jesli nie chcesz, by drukarka

automatycznie sprawdzata czy sg dostepne kolekcje ustugi HP Instant

Share, wybierz opcje Wylaczone.

+  Po wybraniu opcji Wiaczone drukarka w okreslonych odstepach czasu
sprawdza, czy sg dostepne kolekcje ustugi HP Instant Share.

W przypadku wybrania opcji Wytaczone drukarka nie sprawdza, czy sg
dostepne kolekcje.

— Korzystajac z opcji Usun kolekcje, mozesz wybragé, ktére z odebranych
kolekcji majg by¢ usuniete.

— W polu Nazwa urzadzenia wys$wietlana jest nazwa sieciowa drukarki.

— Opcja Resetuj ustuge HP Instant Share przywraca ustawienia domysine
wszystkich opcji ustugi HP Instant Share. Oznacza to, ze musisz ponownie
skonfigurowac ustuge HP Instant Share by zarejestrowaé¢ drukarke w
ustudze HP Instant Share.

Wysytanie zdjeé poprzez ustuge HP Instant Share (USB)

1.
2.
3.

W16z karte pamieci i wybierz zgdane zdjecia.

Nacisnij przycisk

Aby udostepnic¢ wybrane zdjecia i |nnym postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Informacje dotyczace korzystania z ustugi HP Instant Share znajdziesz w pomocy
ekranowej programu HP Image Zone.

Wysylanie zdje¢ poprzez ustuge HP Instant Share (siec)

1.

2.
3.
4

W16z karte pamieci i wybierz zgdane zdjecia.

Nacisnij przycisk

Wybierz miejsce docelowe, a nastepnle nacisnij przycisk

Wybierz polecenie Wyslij zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk

Jezeli miejscem docelowym jest adres e-mail, z drukarki zostanie wystana
wiadomos¢ e-mail zawierajgca tacze do zdjecia w witrynie HP Instant Share. Jesli
miejscem docelowym jest zgodna drukarka sieciowa, na ekranie drukarki pojawi
sie ikona informujaca o dostepnosci zdjecia. Dodatkowe informacje znajdziesz w
pomocy ekranowej programu HP Image Zone.

Odbieranie zdje¢ poprzez ustuge HP Instant Share (sie¢)

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk

Wybierz opcje Odbierz, a nastQpnle nacisnij przycisk

Wybierz odebrang kolekcje ustugi HP Instant Share (wiadomos$¢ ze zdjeciami), a
nastepnie nacisnij przycisk

Pierwsze zdjecie zawarte w wiadomosci pojawi sie na ekranie drukarki. Mozesz
przegladac, wybiera¢ i drukowac zdjecia ustugi HP Instant Share w ten sam
sposéb, co zdjecia przechowywane na karcie pamieci lub w podtagczonym
aparacie cyfrowym. Jesli podczas przegladania zdje¢ ustugi HP Instant Share
wiozysz karte pamieci lub podtaczysz aparat cyfrowy, sesja ustugi HP Instant
Share zostanie zakonczona i rozpocznie sie standardowe przegladanie zdjec z
karty lub aparatu.

Drukarka sprawdza réwniez w okreslonych odstepach czasu, czy odebrano nowe
zdjecia. Na ekranie drukarki pojawia sie ikona ustugi HP Instant Share (koperta)



informujgca, ze mozesz obejrze¢ na ekranie drukarki zdjecie z ustugi HP Instant

Share.

4. Wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk
— Zobacz, aby obejrze¢ odebrane zdjecie na ekranie drukarki.
— Usun, aby usuna¢ odebrane zdjecie.

Drukowanie przy uzyciu komputera

Wszystkie drukarki fotograficzne firmy HP sg dostarczane z oprogramowaniem

HP Image Zone, oferujacym niespotykane dotad mozliwosci wykorzystania zdjec.
Umozliwia ono tworcze wykorzystanie obrazéw: ich edycje oraz udostepnianie, a
takze tworzenie zabawnych projektow, takich jak karty pocztowe. Oprogramowanie
HP Image Zone zostanie zainstalowane tylko w przypadku wyboru opcji instalacji
Typowa. Komputer Macintosh obstuguje tylko czes$¢ funkcji oprogramowania

HP Image Zone, zgodnie z informacjami w ponizszej tabeli.

Kontrola nad drukowaniem

Wykorzystaj mozliwosci sterownika
drukarki HP Photosmart.
Oprogramowanie to daje mozliwos¢
petnej kontroli nad sposobem
drukowania zdje¢. Mozesz:

e  Tworzy¢ wydruki robocze by
zaoszczedzi¢ tusz i nosnik
fotograficzny

e Poznac sposéb optymalnego
wykorzystania mozliwosci drukarki i
zdje¢ cyfrowych

e Stosowac zaawansowane
ustawienia koloréw by uzyskac
wydruki najwyzszej jakosci

System Windows: W Pomocy
ekranowej kliknij opcje Pomoc drukarki
HP Photosmart. W oknie dialogowym
drukowania kliknij prawym klawiszem
myszy dowolng opcje i wybierz opcje Co
to jest?, aby dowiedziec¢ sie wiecej na
jej temat.

Komputer Macintosh: W programie
Finder wybierz kolejno polecenia Help
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc Mac), a
nastepnie polecenia Library (Biblioteka)
> HP Photosmart Printer Help (Pomoc
drukarki HP Photosmart).



HP Instant Share

@

Korzystaj z ustugi HP Instant Share, by

dzieli¢ zdjecia z rodzing i znajomymi.

Ustuga HP Instant Share umozliwia tatwe:

e \Wysylanie obrazéw pocztg e-mail
poprzez ustuge HP Instant Share
bez duzych zatgcznikow

e Tworzenie albuméw internetowych
by udostepniac, porzadkowac i
przechowywac zdjecia

e Zamawianie profesjonalnych
wydrukow w Internecie (dostepnosc
ustugi zalezy od kraju/regionu)

Tworcze projekty

Wyjdz z albumu ze zdjeciami. Program
HP Image Zone umozliwia
wykorzystanie zdjeé cyfrowych w
tworczych projektach, takich jak:

e Nadruki na koszulki

e Papier wstegowy

e Karty pocztowe

Wiecej informacji na temat korzystania z
ustugi HP Instant Share z posiadanym
modelem drukarki znajdziesz w czesci
Podtaczanie przez ustuge HP Instant
Share.

System Windows: W Pomocy
ekranowej kliknij opcje Korzystanie z
programu HP Image Zone, a nastepnie
kliknij Udostepnianie obrazéw w
ustudze HP Instant Share.

Aby skorzysta¢ z ustugi HP Instant
Share w systemie Windows uruchom
oprogramowanie HP Image Zone,
zaznacz jedno lub kilka zdje¢, a
nastepnie kliknij zaktadke HP Instant
Share.

Komputer Macintosh: Uruchom ustuge
HP Instant Share, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Aby skorzysta¢ z ustugi HP Instant
Share w systemie Macintosh, nacisnij i
przytrzymaj ikone HP Photosmart
Menu (Menu drukarki HP Photosmart)
na pasku narzedzi Dock (Dok), a
nastepnie z menu podrecznego wybierz
pozycje HP Instant Share.

System Windows: W Pomocy
ekranowej kliknij Korzystanie z
programu HP Image Zone, a nastepnie
kliknij temat Tworzenie projektow.

Aby stworzy¢ oryginalne projekty w
systemie Windows, uruchom
oprogramowanie HP Image Zone,
zaznacz jedno lub kilka zdje¢, a
nastepnie kliknij zaktadke Projekty.

Komputer Macintosh: Aby stworzy¢
oryginalne projekty w systemie
Macintosh, nacisnij i przytrzymaij
aktywng ikone HP Photosmart Menu
(Menu drukarki HP Photosmart) na
pasku narzedzi Dock (Dok), a nastepnie
z menu podrecznego wybierz pozycje
HP Image Print. Wybierz opcje
drukowania twérczego z menu



Porzadkowanie zdjec¢

A

Program HP Image Zone pomaga w

efektywnym zarzadzaniu zdjgciami

cyfrowymi i klipami wideo, umozliwiajac:

e  Organizowanie zdje¢ w albumy

e Przeszukiwanie zbioru zdje¢ wedtug
daty, stéw kluczowych i innych
kryteriow

e Automatyczne indeksowanie
obrazéow

Edycja i poprawianie zdje¢

S8

Program HP Image Zone pozwala na:

e  Wykonanie recznej korekcji koloru
oraz dostosowanie innych ustawien
dla poprawy jako$ci zdjecia przed
wydrukiem

e Dodawanie tekstu i innej grafiki

e  Zmiane rozmiaru zdje¢ cyfrowych.

rozwijanego Print Style (Styl
drukowania). W oknie aplikacji

HP Image Print pojawig sie
odpowiednie instrukcje. Sg one rowniez
dostepne w programie HP Image Edit.

W Pomocy ekranowej kliknij
Korzystanie z programu HP Image
Zone, a nastepnie kliknij temat
Zarzadzanie obrazami.

Aby uporzadkowac zdjecia w systemie
Windows, uruchom program HP Image
Zone, a nastepnie kliknij zaktadke Moje
obrazy.

Komputer Macintosh: Funkcja ta jest
niedostepna w oprogramowaniu drukarki
w systemie Macintosh. Zalecany
korzystanie z programu iPhoto w wersji
2.0 lub nowsze;j.

System Windows: W Pomocy
ekranowej kliknij Korzystanie z
programu HP Image Zone, a nastepnie
kliknij temat Edytowanie obrazéw.

Aby edytowac zdjecia w systemie
Windows, uruchom oprogramowanie

HP Image Zone, zaznacz jedno lub kilka
zdje¢, a nastepnie kliknij zaktadke Edycja.
Komputer Macintosh: Aby edytowaé
zdjecia w systemie Macintosh nacisnij i
przytrzymaj aktywna ikone

HP Photosmart Menu (Menu drukarki
HP Photosmart) na pasku narzedzi
Dock (Dok), a nastepnie z menu
podrecznego wybierz pozycje HP Image
Edit.
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Razem z drukarka dostarczane jest opcjonalne oprogramowanie, ktére mozna
zainstalowa¢ w komputerze. Czes$¢ ta omawia instalacje i wskazéwki dotyczace
rozwigzywania problemow zwigzanych z instalacja.

Instalacja

Po skorzystaniu z zawartego w Instrukcji instalacji opisu instalowania sprzetu
drukarki, zapoznaj sie z instrukcjami z tej czesci, opisujgcymi instalacje

oprogramowania.

Wazne: Nie podtgczaj przewodu USB
do momentu wyswietlenia
odpowiedniego monitu.

Oprogramowanie HP Image Zone oraz
wszystkie funkcje drukarki zostang
zainstalowane automatycznie po
wybraniu opcji Instalacja typowa w
trakcie instalacji oprogramowania HP.

1. W6z ptyte CD z oprogramowaniem
HP Photosmart do napedu CD-
ROM komputera.

2. Kliknij przycisk Dalej, a nastgpnie
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. Jesli
instrukcje nie zostang wyswietlone,
znajdz i kliknij dwukrotnie plik
setup.exe na plycie CD.

Uwaga Jezeli pojawi sie ekran
Znaleziono nowy sprzet, kliknij
przycisk Anuluj odtaczy¢ przewodd
USB i ponownie uruchomic
instalacje.

3. Woybierz potaczenie USB lub
potaczenie sieciowe. Jesli
wybierzesz potaczenie sieciowe,
postepuj zgodnie z instrukcjami
podanymi w czesci Praca w sieci.
Jesli wybierzesz potagczenie USB,
przejdz do nastepnego kroku.

4. Po wyswietleniu monitu podtacz
jedng koncoéwke przewodu USB do

Wazne: Nie podtgczaj przewodu USB
do momentu wyswietlenia
odpowiedniego monitu.

Uwaga Aby podtgczy¢ drukarke do
sieci, a nie do pojedynczego komputera,
skorzystaj z instrukcji instalacji
podanych w czesci Praca w sieci.

1. Wiz ptyte CD z oprogramowaniem
HP Photosmart do napedu CD-
ROM komputera.

2. Kliknij dwukrotnie ikone
HP Photosmart CD.

3. KIiknij dwukrotnie ikone Instalacja
HP Photosmart. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zainstalowaé¢
oprogramowanie drukarki,
wybierajac przewdd USB jako typ
pofgczenia.

4. Po wyswietleniu monitu podtacz
jedng kohcoéwke przewodu USB do
portu USB z tytu drukarki, a drugg
do portu USB w komputerze.

5. Wybierz drukarke w oknie
dialogowym Drukuj. Jesli drukarki
nie ma na liscie, kliknij przycisk
Edytuj liste drukarek by jg dodac.

Aby zmieni¢ sposbdb potaczenia drukarki

z przewodu USB na potaczenie

sieciowe, zobacz Zmiana sposobu

potgczenia drukarki z przewodu USB na
pofgczenie sieciowe.



portu USB z tytu drukarki, a drugg
do portu USB w komputerze.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami
instalacji wyswietlanymi na ekranie
do momentu zakonczenia instalac;i i
ponownego uruchomienia
komputera. Po wyswietleniu ekranu
z tekstem gratulacyjnym kliknij
opcje Drukuj strone
demonstracyjna.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z instalacja

Jesli oprogramowanie drukarki nie zostato zainstalowane pomysinie lub po
zainstalowaniu oprogramowania komunikacja miedzy drukarkg a komputerem jest
nieprawidtowa, sprobuj skorzysta¢ z rozwigzan przedstawionych w tej czesci. Jesli to
nie pomoze, zapoznaj sie w dokumentacjg drukarki lub skontaktuj sie z dziatem
obstugi klientéw. Sprawdz wszystkie potaczenia miedzy drukarkg a komputerem, a
takze sprawdz, czy uzywana jest najnowsza wersja oprogramowania drukarki.

Uruchamia sie kreator Znaleziono nowy sprzet, ale drukarka nie zostaje
rozpoznana.

Przewod USB mogt zosta¢ podtaczony przed zakonczeniem instalacii
oprogramowania. Odtgcz przewdd USB i ponownie rozpocznij instalacje
oprogramowania. Podtacz przewdd USB, gdy w trakcie instalacji oprogramowania
pojawi sie odpowiedni monit.

Komputer przestaje odpowiada¢ w trakcie instalacji oprogramowania.
Przyczyng moze by¢ program antywirusowy lub inny program dziatajacy w tle i
zwalniajacy instalacje. Poczekaj, az oprogramowanie skonczy kopiowanie plikow.
Moze to potrwac kilka minut. Jesli po uptywie kilku minut komputer dalej nie
odpowiada, uruchom go ponownie, zatrzymaj lub wytgcz oprogramowanie
antywirusowe, zamknij wszystkie inne programy i ponownie zainstaluj
oprogramowanie drukarki.

% Uwaga Oprogramowanie antywirusowe wigczy sie automatycznie po
|-'_’ ponownym uruchomieniu komputera.



W trakcie instalacji pojawia sie okno dialogowe wymagan systemowych.

Jeden z elementéw komputera nie spetnia minimalnych wymagan systemowych.
Wymien element na spetniajgcy minimalne wymagania systemowe, a nastepnie
ponownie zainstaluj oprogramowanie drukarki.

W oknie dialogowym wymagan systemowych wyswietlana jest informacja, ze
uzywana jest nieaktualna wersja programu Internet Explorer.

Aby oming¢ blokade i dokonczy¢ instalacje oprogramowania, nacisnij klawisze Ctrl +
Shift i kliknij przycisk Anuluj w oknie dialogowym wymagan systemowych. Zaktualizuj
program Internet Explorer natychmiast po zainstalowaniu oprogramowania

HP Photosmart, inaczej oprogramowanie HP nie bedzie dziatato poprawnie.

%-7%; Uwaga Po aktualizacji programu Internet Explorer nie jest konieczna
|-'_’ ponowna instalacja oprogramowania HP.

Komputer nie moze odczyta¢ ptyty CD HP Photosmart.

Upewnic sig, ze ptyta CD nie jest brudna lub porysowana. Jesli inne ptyty CD dziataja,
a nie dziata tylko ptyta CD HP Photosmart, by¢é moze jest uszkodzona.
Oprogramowanie drukarki mozna pobra¢ z witryny www.hp.com/support. Jesli nie
dziatajg réwniez inne ptyty CD, naped CD-ROM moze wymagac naprawy.


http://www.hp.com/support

Rozdziat 3
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Ponizsze instrukcje opisujg sposoéb instalacji drukarki HP Photosmart 8400 series w sieci
przewodowej Ethernet. Sie¢ przewodowa umozliwia drukarce komunikowanie sie z komputerami
za posrednictwem routera, koncentratora lub przetgcznika. Szerokopasmowy dostep do
Internetu jest niezbedny do wykorzystania petnego zakresu funkcji drukarki.

E—)//r Uwaga W przypadku instalacji USB, zobacz instrukcje dotaczone do drukarki.

Po skonfigurowaniu drukarki w sieci na ekranie drukarki wyswietlana jest jedna z dwoch ikon
sygnalizujgcych stan potaczenia:

:5%:‘-_1-

1 | Ikona aktywnego potaczenia sieci Ethernet
2 | Ikona nieaktywnego potaczenia sieci Ethernet

Przed wykonywania czynnosci opisanych w tym rozdziale sprawdz, czy sie¢ przewodowa zostata
skonfigurowana. Dodatkowe informacje sg dostepne w dokumentacji dostarczonej razem ze
sprzetem sieciowym. Sprawdz réwniez, czy drukarka zostata skonfigurowana zgodnie z
instrukcjami dostarczonymi razem z niag.

Podstawowe informacje dotyczace pracy w sieci (system Windows
i Macintosh)

Sie¢ umozliwia wzajemne komunikowanie sie urzadzen, takich jak komputery i drukarki. Sie¢
przewodowa Ethernet jest najpopularniejszym typem sieci wykorzystywanej w biurach i domach.
Karta sieciowa zainstalowana w drukarce obstuguje sieci Ethernet o przepustowosci 10 Mb/s i
100 Mb/s. Aby podiaczy¢ drukarke do sieci, korzystaj z przewodu Ethernet CAT-5
wyposazonego we wtyczke RJ-45. Przewdd ten rézni sie od przewodu USB.

Przestroga Wityczka RJ-45 przewodu CAT-5 tylko pozornie jest podobna do wtyczki

A telefonicznej. Nie wolno podiacza¢ drukarki do sieci Ethernet przy uzyciu standardowego
przewodu telefonicznego. Mozesz w ten sposéb uszkodzi¢ drukarke i inne urzadzenia
sieciowe.

Na rysunku przedstawiono przyktad sieci tagczacej drukarke z kilkoma komputerami poprzez
koncentrator, przetacznik lub router. Modem kablowy lub DSL taczy koncentrator i wszystkie
urzadzenia sieciowe z szerokopasmowym dostepem do Internetu.
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1 | Modem kablowy lub DSL taczacy urzadzenia sieciowe z szerokopasmowym dostgpem do Internetu

2 | Punkt dostepowy sieci (koncentrator, przetgcznik lub router), do ktérego sg podiaczone wszystkie
urzadzenia przewodami Ethernet

Urzadzenia sieciowe potgczone wzajemnie za posrednictwem urzadzenia centralnego.
Najbardziej popularne urzadzenia centralne to:

e  Koncentratory: Proste, niedrogie urzadzenie sieciowe umozliwiajgce wzajemne
komunikowanie sig kilku komputeréw lub wspétuzytkowanie drukarki. Koncentratory sg
urzadzeniami biernymi. Zapewniajg one jedynie mozliwo$¢ komunikowania sie innych
urzgdzen.

e  Przelaczniki: Przetgczniki sg podobne do koncentratoréw, jednak mogag analizowaé
informacje przesytane miedzy urzadzeniami i przekazywac je tylko do odpowiedniego
urzadzenia. Moga przyczyniac sie ograniczenia natezenia ruchu sieciowego i utatwia¢
efektywne korzystanie z sieci.

e  Routery: Routery lub bramy sieciowe tacza zaréwno urzadzenia, jak i sieci. Zazwyczaj sg
uzywane do potaczenia kilku komputeréw domowych w sieci z Internetem. Routery sg
czesto wyposazone w zapore sieciowg utatwiajgcg ochrone sieci domowej przed
nieautoryzowanym dostepem.

%o Uwaga Szczegotowe informacje dotyczace instalowania i konfiguraciji urzadzen w sieci
|-_-_’ sg dostepne w dokumentacji dostarczonej razem ze sprzetem sieciowym.

Potaczenie z Internetem

Jesli sie€ jest potgczona z Internetem za posrednictwem routera lub bramy sieciowej, zalecane
jest korzystanie z routera lub bramy sieciowej obstugujacej protokét dynamicznej konfiguracii
hosta (DHCP, Dynamic Host Configuration Protocol). Brama sieciowa obstugujaca protokot
DHCP zarzadza pulg zastrzezonych adreséw IP, przypisywanych dynamicznie zgodnie z
potrzebg. Dodatkowe informacje dostepne sa w dokumentacji dostarczonej razem z routerem lub
bramg sieciowa.

Zalecane konfiguracje sieciowe

36

Drukarka moze by¢ uzywana w nastepujacych konfiguracjach sieciowych. Ustal rodzaj
konfiguracji sieciowej i postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w czesciach
Podtaczanie drukarki do sieci i Instalacja oprogramowania drukarki w komputerze z systemem
Windows lub Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Macintosh dotyczacych
podtaczania drukarki do sieci i instalacji oprogramowania.

HP Photosmart 8400 series



Sie¢ Ethernet bez dostepu do Internetu

Komputery komunikujg sie z drukarka, tworzac prostg sie¢ za posrednictwem koncentratora.
Zadne z urzadzen sieciowych nie dysponuje dostepem do Internetu. Niektére funkcje drukarki,
takie jak udostepnianie przez Internet zdje¢ z drukarki poprzez ustuge HP Instant Share, nie sg
dostepne w tej konfiguracii.

Sie¢ Ethernet z dostepem do Internetu poprzez modem

Komputery komunikujg sie z drukarka, tworzac prostg sie¢ za posrednictwem koncentratora.
Jeden z komputeréw dysponuje dostepem do Internetu poprzez modem i konto telefoniczne.
Zadne z pozostatych urzadzen sieciowych, wigcznie z drukarka, nie dysponuja bezposrednim
dostepem do Internetu. Niektdre funkcje drukarki, takie jak udostepnianie przez Internet zdje¢ z
drukarki poprzez ustuge HP Instant Share, nie sg dostepne w tej konfiguraciji.

Sie¢ Ethernet z szerokopasmowym dostepem do Internetu poprzez router

Drukarka jest podtagczona do routera petnigcego role bramy miedzy siecig a Internetem. Petny
zestaw funkgji drukarki, wraz z udostepnianiem zdje¢ w Internecie, dostepny jest nawet bez
uzywania komputera lub podtgczania go do sieci. Jest to idealna konfiguracja sieciowa.

Podtaczanie drukarki do sieci

Nastepujace elementy sg niezbedne do podtaczenia drukarki do sieci przewodowej:

° Punkt dostepu do sieci, taki jak koncentrator, router lub przetgcznik sieciowy z dostepnym
gniazdem

e  Przewdd Ethernet CAT-5 z wtyczkg RJ-45

e  Szerokopasmowy dostep do Internetu (tylko gdy potrzebny jest bezposredni dostep do
ustugi HP Instant Share z urzadzenia. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podiaczanie
urzadzen).

11 Uwaga 1 Nie podtaczaj drukarki bezposrednio do komputera przewodem Ethernet.
% Sieci typu ,kazdy z kazdym” (peer-to-peer) nie sg obstugiwane.

Uwaga 2 Po podtgczeniu drukarki do sieci zgodnie z procedurami oméwionymi w tej
czesci, zainstaluj oprogramowanie drukarki. Zobacz Instalacja oprogramowania drukarki
w komputerze z systemem Windows lub Instalacja oprogramowania drukarki w systemie
Macintosh.

Podtaczanie drukarki do sieci
1. Podtacz przewdd Ethernet do gniazda z tytu drukarki.

2.  Podtacz przewdd Ethernet do wolnego gniazda w koncentratorze, routerze lub przetaczniku.



Po podtaczeniu drukarki do sieci zainstaluj oprogramowanie drukarki. Nie mozesz drukowa¢ z
komputera dopdki nie zostanie zainstalowane oprogramowanie.

Instalacja oprogramowania drukarki w komputerze z systemem Windows
Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Macintosh

Instalacja oprogramowania drukarki w komputerze z systemem

Windows

razem z drukarka.

E—J//r Uwaga Drukarka powinna by¢ skonfigurowana zgodnie z procedurami dostarczonymi

Instalacja moze trwac¢ od 20 minut (Windows XP) do 1 godziny (Windows 98), zaleznie od ilosci
wolnego miejsca na dysku twardym i szybkosci procesora komputera. Przed rozpoczeciem
instalacji sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do sieci przewodem Ethernet.

E—J//r Uwaga Oprogramowanie drukarki musi by¢ zainstalowane w kazdym komputerze

sieciowym korzystajacym z drukarki Photosmart 8400 series, zgodnie z opisem w tej
czesci. Po zainstalowaniu mozesz drukowac zdjecia tak samo, jak w przypadku
potaczenia USB.

Wskazéwka Nie instaluj oprogramowania drukarki za pomocg Dodaj drukarke w

| ’
Q- panelu sterowania Windows. Aby prawidtowo zainstalowaé¢ drukarke w sieci, korzystaj z

instalatora HP.

Instalowanie oprogramowania drukarki

1.

Woydrukuj strone konfiguracji sieci. Informacje umieszczone w tym raporcie moga by¢

potrzebne, gdy instalator nie wykryje drukarki.

Zobacz Drukowanie strony konfiguraciji sieci.

Wi6Z ptyte CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart do napedu CD-ROM komputera.

Kliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami Instalatora, aby sprawdzic¢ i

przygotowacé system oraz zainstalowac sterowniki, dodatki i oprogramowanie. Trwa to kilka

minut.

W oknie Rodzaj potaczenia zaznacz opcje Za posrednictwem sieci, a nastepnie kliknij

przycisk Dalej.

Zostanie wyswietlone okno Wyszukiwanie, a program instalacyjny bedzie wyszukiwaé

drukarke w sieci.

Jesli zostanie wyswietlone okno Odnaleziono drukarke, wykonaj nastepujace

czynnosci:

a. Sprawdz, czy opis drukarki jest prawidtowy. (Uzyj strony konfiguracyjnej do
zweryfikowania nazwy i adresu sprzetowego drukarki. Zobacz Drukowanie strony
konfiguraciji sieci.)



b.  Jesli opis drukarki jest prawidtowy, zaznacz opcje Tak, zainstaluj drukarke, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Jesli w sieci zostanie odnalezionych kilka drukarek, jako konfigurowane i instalowane
urzadzenie wybierz drukarke HP Photosmart 8400 series, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej. Jesli w sieci znajduje sie kilka drukarek HP Photosmart 8400 series, zidentyfikuj
drukarke ktorg chcesz zainstalowac¢, na podstawie adresu sprzetowego (MAC)
podanego na stronie konfigurac;ji sieci.

Jesli zostanie wyswietlone okno Sprawdz potaczenie sieciowe, wykonaj nastepujace

czynnosci:

a. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a nastepnie zaznacz opcje
Wybierz drukarke po adresie i kliknij przycisk Dalej.

b. W oknie Wybierz drukarke wprowadz adres sprzetowy (MAC) podany na stronie
konfiguraciji sieci w polu Adres sprzetowy MAC.
Przyktad: 02bad065cb97
Termin MAC (Media Access Control, kontrola dostepu do no$nika) oznacza adres
sprzetowy identyfikujacy drukarke w sieci.

c. Wprowadz adres IP podany na stronie konfiguracji sieci w polu Adres IP, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.
Przyktad: 169.254.203.151

d. Po wyswietleniu okna Odnaleziono drukarke zaznacz opcje Tak, zainstaluj
drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

e. W oknie Potwierdz ustawienia kliknij przycisk Dalej.

f.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu odpowiedniego monitu kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczyé¢ instalacje.

Instalacja oprogramowania drukarki w systemie Macintosh

E—J//r Uwaga Drukarka powinna by¢ skonfigurowana zgodnie z procedurami dostarczonymi

razem z drukarka.

Instalacja moze trwac 3 do 4 minut, zaleznie od systemu operacyjnego, ilo$ci wolnego miejsca
na dysku twardym i szybkosci procesora komputera Macintosh. Przed rozpoczeciem instalacji
sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do sieci przewodem Ethernet. Jesli drukarka zostata juz
zainstalowana jako podtgczona do portu USB, nie potrzeba wykonywac¢ ponizszych instrukcji do
przeprowadzenia instalacji sieciowej. W takim przypadku zobacz Zmiana sposobu potaczenia
drukarki z przewodu USB na potaczenie sieciowe.

E—J//r Uwaga Oprogramowanie drukarki musi by¢ zainstalowane w kazdym komputerze

sieciowym korzystajacym z drukarki Photosmart 8400 series, zgodnie z opisem w tej
czesci. Po zakonczeniu instalacji mozna drukowaé zdjecia tak samo, jak w przypadku
drukarki podtaczonej przewodem USB.

Instalowanie oprogramowania drukarki

1.

Wi6z plyte CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart do napedu CD-ROM
komputera Macintosh.

Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD na pulpicie.

Kliknij dwukrotnie ikone Instalatora.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Authenticate (Uwierzytelnianie).

Wprowadz nazwe (Name) i hasto (Password) uzywane do zarzadzania komputerem
Macintosh, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu okna HP Photosmart Install (Instalacja programu HP Photosmart) wybierz
opcje Easy Install (Instalacja uproszczona), a nastepnie kliknij przycisk Install (Zainstaluj).
W oknie Select Printer (Wybierz drukarke) kliknij karte Network (Sie¢). Instalator
rozpocznie wyszukiwanie drukarek w sieci.



Jesli drukarka zostanie odnaleziona, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. W oknie Select Printer (Wybierz drukarke) zaznacz drukarke HP Photosmart 8400, a
nastepnie kliknij przycisk Utilities (Narzedzia).

b.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, by zarejestrowac drukarke.

Jesli drukarka nie zostanie odnaleziona, wykonaj nastepujace czynnosci:

a.  Wydrukuj strone konfiguracji sieci i zlokalizuj wpis adresu IP na tej stronie.

b.  Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do sieci przy uzyciu odpowiedniego przewodu
Ethernet CAT-5. Zobacz Podtaczanie drukarki do sieci.

c.  Kiliknij przycisk Find (Znajdz), wprowadz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).

d. W oknie Select Printer (Wybierz drukarke) zaznacz drukarke HP Photosmart 8400, a
nastepnie kliknij przycisk Utilities (Narzedzia).

e. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, by zarejestrowac drukarke.

11 Uwaga Niektore przegladarki nie obstugujg rejestraciji w trybie online. W
|-_'_’ przypadku problemoéw skorzystaj z innej przegladarki lub pomin te czynnosé.
8. W oknie dialogowym Drukuj wybierz drukarke. Jesli drukarki nie ma na liscie, wybierz
przycisk Edytuj liste drukarek aby dodac¢ drukarke.
9. W oknie Lista drukarek kliknij przycisk Dodaj.
10. Z listy rozwijanej wybierz opcje Rendezvous.
11. Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.
To wszystko. Gotowe!

Zmiana sposobu potaczenia drukarki z przewodu USB na potaczenie sieciowe

1. Podtacz drukarke do sieci. Zobacz Podtaczanie drukarki do sieci.

2. Wydrukuj strone konfiguraciji sieci i zlokalizuj wpis adresu IP.

3. Otworz przegladarke i wprowadz adres IP, aby uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera
WWW drukarki. Aby uzyska¢ wigcej informacji dotyczacych wbudowanego serwera WWW,
zobacz Korzystanie z wbudowanego serwera WWW.

Kliknij karte Sieé.

Kliknij opcje mDNS w obszarze Aplikacje po lewe;j stronie.

W polu Nazwa ustugi mDNS wprowadz unikatowg nazwe (maksymalnie 63 znaki).

Kliknij przycisk Zastosu;.

W oknie dialogowym Drukuj wybierz drukarke. Jesli drukarki nie ma na liscie, wybierz
przycisk Edytuj liste drukarek aby dodac¢ drukarke.

9. W oknie Lista drukarek kliknij przycisk Dodaj.

10. Zlisty rozwijanej wybierz opcje Rendezvous.

11. Woybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.

© N oA

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Wbudowany serwer WWW drukarki zapewnia prosty sposob zarzadzania drukarka sieciowa.

Korzystajgc z dowolnej przegladarki w komputerze z systemem Windows lub Macintosh, mozesz

komunikowa¢ sie z drukarka za posrednictwem sieci, by:

e  Sprawdza¢ stan drukarki i szacowanych poziomoéw tuszu

e  Przeglada¢ dane statystyczne dotyczace sieci

e  Dostosowa¢ konfiguracje drukarki sieciowej (na przyktad okreslanie serwera proxy,
konfiguracja nazwy DNS lub reczne wprowadzanie adresu IP)

e  Ograniczy¢ dostep do stron konfiguracyjnych

e  Zamowi¢ materiaty eksploatacyjne

e  Odwiedzi¢ witryne firmy HP by uzyska¢ pomoc techniczng

Uzyskiwanie dostepu do strony gtéwnej wbudowanego serwera WWW
1. Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Zobacz Drukowanie strony konfiguracji sieci.



2.

Wprowadz adres IP drukarki podany na stronie konfiguracji sieci w polu adresu przegladarki.
Przyktad adresu IP: 10.0.0.81
Zostanie wyswietlona strona wbudowanego serwera WWW.

Aby uzyskac informacje dotyczace terminologii sieciowej i wbudowanego serwera WWW, ktére
nie zostaty zamieszczone w tym podreczniku, przejdz do Pomocy wbudowanego serwera WWW.

Uzyskiwanie dostepu do Pomocy wbudowanego serwera WWW

1.

2.

Wyswietl strone gtéwng wbudowanego serwera WWW. Zobacz Uzyskiwanie dostepu do
strony gtéwnej wbudowanego serwera WWW.
Kliknij tacze Pomoc w obszarze Inne tacza na stronie gtéwne;j.

Drukowanie strony konfiguraciji sieci

Strone konfiguracji sieci mozna wydrukowac¢ z drukarki bez konieczno$ci podigczania
komputera. Strona konfiguracyjna zawiera uzyteczne informacje dotyczace adresu IP drukarki,
dane statystyczne dotyczace sieci oraz inne ustawienia sieciowe. Mozesz rowniez wyswietli¢ na
ekranie drukarki podsumowanie wybranych ustawien sieciowych.

Drukowanie szczegoétowej strony konfiguracji sieci

1.
2.
3.
4.

Nacisnij przycisk na drukarce.

Wybierz polecenie Narzedzia, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz polecenie Siec¢, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz polecenie Drukuj szczegoétowy raport, a nastepnie nacisnij przycisk

Wyswietlanie podsumowania ustawien sieciowych

1.

2.
3.
4

Nacisnij przycisk na drukarce.

Wybierz polecenie Narzedzia, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz polecenie Siec¢, a nastepnie nacisnij przycisk

Wybierz polecenie Wyswietl podsumowanie, a nastgpnie nacisnij przycisk
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Ten rozdziat zawiera informacje o pomocy technicznej i gwaranciji drukarki.

Dziat obstugi klientéw
W razie wystgpienia probleméw postepuj zgodnie z nastepujgacymi wskazéwkami:
1. Zapoznaj sie z dokumentacjag dotgczong do drukarki.

— Instrukcja instalacji: Instrukcja instalacji drukarki HP Photosmart 8400 series zawiera
objasnienia dotyczace konfigurowania drukarki.

—  Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika zawiera oméwienie podstawowych
funkcji drukarki, sposobu korzystania z drukarki bez podtaczania jej do komputera oraz
informacje dotyczace rozwigzywania problemoéw sprzetowych. Jest on dostepny w
wersji elektronicznej na ptycie CD Podrecznik uzytkownika.

—  Pomoc drukarki HP Photosmart: Pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart opisuje
sposob korzystania z drukarki podtaczonej do komputera oraz zawiera informacje na
temat rozwigzywania probleméw z oprogramowaniem.

— Instrukcja obstugi: Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series to niniejszy
dokument. Instrukcja zawiera podstawowe informacje o drukarce, w tym informacje o
instalacji, obstudze, pomocy technicznej i gwarancji. Szczegdtowe instrukcje mozesz
znalez¢ na ptycie CD Podrecznik uzytkownika.

—  Pomoc drukarki HP Photosmart: Pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart opisuje
sposéb korzystania z drukarki podtaczonej do komputera oraz zawiera informacje na
temat rozwigzywania probleméw z oprogramowaniem. Zobacz Instalacja
oprogramowania.

2. Jesli nie mozesz rozwigza¢ problemu na podstawie informacji zawartych w dokumentacji,
odwiedz witryne www.hp.com/support, gdzie mozesz skorzysta¢ z nastepujacych rozwigzan:

—  Uzyskac¢ dostep do stron pomocy technicznej

—  Wysta¢ wiadomosci e-mail do firmy HP by uzyskaé¢ odpowiedzi na zadane pytania

—  Potaczy¢ sie z pracownikiem technicznym firmy HP korzystajac z rozmowy
internetowej (czat)

—  Sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania

Opcje pomocy technicznej oraz dostep do nich moga rézni¢ sie w zaleznosci od produktu,
kraju/regionu i jezyka.

3. Dotyczy tylko Europy: Skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy. W przypadku awarii
sprzetowej drukarki konieczne bedzie dostarczenie jej do punktu, w kiérym zostata
zakupiona. Naprawa jest bezptatna w okresie objetym ograniczong gwarancjq drukarki. Po
uptywie okresu gwarancyjnego za ustugi serwisowe pobierane sg optaty.

4.  Jesli problemu nie uda sie rozwigzac przy uzyciu pomocy ekranowej lub witryny
internetowej firmy HP, zadzwon do dziatu obstugi klientéw pod numer odpowiedni dla
danego kraju lub regionu. Liste numeréw telefonéw dla poszczegdlnych krajow/regiondw
mozesz odnalez¢ ponizej.

Telefoniczny kontakt z dziatem obstugi klientow
W okresie objetym gwarancjq drukarki, mozesz korzysta¢ z bezptatnej telefonicznej pomocy
technicznej. Aby uzyska¢ informacje na temat okresu bezptatnego dostepu do telefoniczne;j
pomocy technicznej, zobacz Ograniczona gwarancja lub odwiedz witryne www.hp.com/support.
Po zakonczeniu okresu bezptatnej telefonicznej pomocy technicznej mozesz odptatnie korzysta¢
z pomocy HP. Aby uzyska¢ informacje na temat opcji pomocy technicznej, skontaktuj sie ze
sprzedawca HP lub zadzwon pod numer pomocy technicznej wiasciwy dla danego kraju/regionu.
Aby otrzyma¢ wsparcie telefoniczne HP, zadzwon pod numer odpowiedni dla miejsca pobytu.
Pobierane sg standardowe optaty telefoniczne.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support
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Europa Zachodnia: Klienci z Austrii, Belgii, Danii, Hiszpanii, Francji, Niemiec, Irlandii, Wioch,
Holandii, Norwegii, Portugalii, Finlandii, Szwecji, Szwajcarii i Wielkiej Brytanii moga uzyskac
informacje na temat numeroéw telefonéw dla swojego kraju lub regionu w witrynie www.hp.com/
support.

@ www.hp.com/support
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Support for the following countries/regions is available at www.hp.com/support:
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France,
Germany, Ireland, ltaly, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland,
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom.

61564543

BN

e

1588-3003

Argentina (Buenos Aires)
Argentina

54-11-4708-1600
0-800-555-5000

Malaysia

1800 805 405

Australia

Australia (out-of-warranty)

1300 721 147
1902 910910

Mexico (Mexico City)
Mexico

55-5258-9922
01-800-472-68368

800 171

ol

Brasil (Sao Paulo)
Brasil

55-11-4004-7751
0-800-709-7751

Canada (Mississauga Area)
Canada

(905) 206-4663
1-(800)-474-6836

Chile

800-360-999

HE

021-3881-4518
800-810-3888
AR 4RE5: 3001

22 404747 )

New Zealand 0800 441 147
Nigeria 13204 999
Panama 1-800-711-2884
Paraguay 009 800 54 1 0006
Perg 0-800-10111
Philippines 2 867 3551

Polska 22 5666 000

Puerto Rico 1-877-232-0589

Colombia (Bogota)

571-606-9191

Republica Dominicana

1-800-711-2884

Ecuador (Pacifitel)

Colombia 01-8000-51-4746-8368
Costa Rica 0-800-011-1046
Ceska republika 261307 310

Ecuador (Andinatel) 1-999-119 %

800-711-2884
1-800-225-528 7
800-711-2884

25325222 e

El Salvador 800-6160

EAMGSa (a6 To e€wrepikd) | + 30 210 6073603
EMGSa (eviog ENGBAG) 801 1122 55 47
ENGda (amé Kumpo) 800 9 2649

B (HEHEEDSE)

Guatemala 1-800-711-2884

AUER I TS 2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia +62 (21) 350 3408
(0) 9 830 4848 R

Jamaica 1-800-711-2884
BA 0570-000511

03-3335-9800

Roménia (21) 315 4442
Poceus (Mockea) 095 7973520

Pocems (Carir{lerepbypr) | 812 3467997

800 897 1444 A0 grd)

Singapore 6 272 5300

Slovakia 250222444

South Africa (International) |+ 27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +351 21317 63 80
i 02-8722-8000

Tny +66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
Turkiye 90216 4447171
Ykpaita (380 44) 4903520
800 4520 Bosiall A padl el HLa¥l
United States 1-(800)-474-6836
Uruguay 0004-054-177

Venezuela (Caracas)
Venezuela

58-212-278-8666
0-800-474-68368

Viét Nam

+84 88234530

HP Photosmart 8400 series



http://www.hp.com/support
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Uzyskiwanie pomocy przez telefon

Rozmawiaj z dziatem obstugi klientow w poblizu komputera i drukarki. Przygotuj nastepujace
informacje:

e Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki).

e Numer seryjny drukarki (umieszczony z tytu drukarki).

e  System operacyjny komputera.

o  Wersja sterownika drukarki:

—  Komputery z systemem Windows: Aby sprawdzi¢ wersje sterownika drukarki, kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone HP na pasku zadan systemu Windows i wybierz
polecenie Informacje.

—  Komputery Macintosh: Aby sprawdzi¢ wersje sterownika drukarki, uzyj okna
dialogowego Print (Drukowanie).

e  Komunikaty wyswietlane na ekranie drukarki lub monitorze komputera.
e  Odpowiedzi na nastepujace pytania:

—  Czy zgtaszany problem wystepowat wczesniej? Czy mozna odtworzy¢ zaistniatg
sytuacje?

—  Czy bezposrednio przed wystapieniem problemu w uzywanym komputerze zostaty
zainstalowane nowe programy lub urzgdzenia?

Ograniczona gwarancja
Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji jest osobnym dokumentem zawartym w opakowaniu.
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Dane techniczne

Cze$c¢ ta przedstawia minimalne wymagania instalacji oprogramowania drukarki HP Photosmart
oraz wybrane dane techniczne drukarki.
Szczegotowe informacje na temat danych technicznych drukarki i wymagan systemowych
mozesz znalez¢ w pomocy drukarki HP Photosmart. Aby uzyskaé informacje dotyczace
przegladania pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart, zobacz Uzyskiwanie dodatkowych

informaciji.

Wymagania systemowe

Element

Minimalne wymagania dla
komputeréw z systemem
Windows

Minimalne wymagania dla
komputeréw Macintosh

System operacyjny

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home i
XP Professional

Mac® OS X 10.1 do 10.3

Procesor Intel® Pentium® 11 (lub G3 lub szybszy
odpowiednik) lub szybszy
Pamieé RAM 64 MB (zalecane 128 MB) Mac OS 10.1 do 10.3: 128 MB

Wolna przestrzen dyskowa

Monitor wideo

Naped CD-ROM

500 MB

800 x 600, kolor 16-bitowy
lub wiecej

4x

500 MB

800 x 600, kolor 16-bitowy
lub wiecej

4x

Potaczenia

Przegladarka

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, ME, XP
Home i XP Professional

Ethernet: przez gniazdo
Ethernet

PictBridge: przez przedni
port aparatu

Bluetooth: przez opcjonalng
karte bezprzewodowg,
HP Bluetooth

Program Microsoft Internet
Explorer w wers;ji 5.5 lub
nowszy

USB: Porty z przodu i z tylu
(Mac OS X wersja 10.1 do
10.3)

Ethernet: przez gniazdo
Ethernet

PictBridge: przez przedni
port aparatu

Instrukcja obstugi drukarki HP Photosmart 8400 series
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Parametry techniczne drukarki

Potaczenia

Srodowisko eksploatacyjne

Formaty plikow obrazéw

Formaty nosnikow

Dane techniczne nos$nikéw

Rozmiary nosnikéw,
standardowe

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home i XP Professional; Mac OS X wersja 10.1 do 10.3

Ethernet
Zalecane w czasie pracy: temperatura 15-30° C (59—
86° F), 20-80% wilgotnosci wzglednej

Maksimum w czasie pracy: temperatura 5-40° C (41—
104° F), 15-80% wilgotnosci wzglednej

Zakres temperatur w czasie przechowywania: -30—65°
C (22-149°F)

JPEG format podstawowy

TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem

TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany z przeplotem
TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe w
odcieniach szarosci

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe w
kolorach palety

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/1D
Huffman
Papier fotograficzny 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Papier fotograficzny z zaktadka 10 x 15 cm z zaktadka
1,25 cm (4 x 6 cali z zaktadkg 0,5 cala)

Karty katalogowe 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 cala)

Karty formatu A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 cala)

Karty formatu L 90 x 127 mm (3,5 x 5 cali)

Karty formatu L z zaktadkg 90 x 127 mm z zakitadka 12,5
mm (3,5 x 5 cali z zaktadka 0,5 cala)

Zalecana maksymalna dtugosé: 356 mm (14 cali)
Zalecana maksymalna grubo$¢: 292 um (11,5 milicala)

Papier fotograficzny

76 x 76 mm do 216 x 356 mm (3 x 3 cale do 8,5 x 14 cali)
Zwykty papier

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 cali)

Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Executive, 190 x 254 mm (7,5 x 10 cali)

A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 cala)

A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 cala)

B5, 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 cala)



Typy nosnikéw

Karty pamieci

Formaty plikow obstugiwane
przez karty pamieci

Podajniki papieru

Karty
Karty Hagaki, 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 cala)
Karty formatu L, 90 x 127 mm (3,5 x 5 cali)

Karty formatu L z zaktadka, 90 x 127 mm z zaktadka 12,5
mm (3,5 x 5 cali z zaktadka 0,5 cala)

Karty indeksowe, 76 x 127 mm, 10 x 15 cm i 127 x 203
mm (3 x 5 cali, 4 x 6 cali i 5 x 8 cali)

Karty formatu A6, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 cala)
Koperty

Nr 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 cala)

Nr 10, 105 x 240 mm (4,125 x 9,5 cala)

A2 Invitation (Zaproszenie), 110 x 146 mm (4,375 x 5,75
cala)

DL, 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 cala)
C6, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 cala)
Niestandardowy

76 x 127 mm do 216 x 356 mm (od 3 x 5 cali do 8,5 x 14
cali)

Arkusze folii i etykiet

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 cali)

A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 cala)

Papier (zwykty, do drukarek atramentowych,
fotograficzny i ciagty sktadany)

Koperty

Folie

Etykiety

Karty (indeksowe, pocztowe, Hagaki, A6, format L)
Nadruki na koszulki

CompactFlash Typ lill

Microdrive

MultiMediaCard

Secure Digital

SmartMedia

Memory Stick

xD-Picture Card

Drukowanie: Zobacz liste formatéw plikow powyzej w
niniejszej tabeli

Zapisywanie: wszystkie formaty plikow

Podajnik gtéwny

76 x 127 mm do 216 x 356 mm (od 3 x 5 cali do 8,5 x 14
cali)



Pojemnos¢ podajnika papieru

Pobér mocy

Numer modelu przewodu
zasilajacego

Pojemniki z tuszem

Obstuga USB

Obstuga sieci

Podajnik papieru fotograficznego
10 x 15 cm (4 x 6 cali) oraz Hagaki
Taca wyjsciowa

Wszystkie obstugiwane rozmiary

Podajnik gtéwny

100 arkuszy zwyktego papieru

14 kopert

20-40 kart (zaleznie od grubosci)

20 arkuszy papieru ciggtego sktadanego
30 arkuszy etykiet

25 arkuszy folii, nadrukéw na koszulki lub papieru
fotograficznego

Podajnik papieru fotograficznego
25 arkuszy papieru fotograficznego
Taca wyjsciowa

50 arkuszy zwyktego papieru

20 arkuszy papieru fotograficznego, papieru ciagtego
sktadanego lub folii

10 kart lub kopert
25 arkuszy etykiet lub nadrukéw na koszulki

Drukowanie: 15-45 W
Stan bezczynnosci: 5 W
Urzadzenie wytgczone: 2 W

Q0950-4476

Fotograficzny do druku w skali szarosci HP (C9368A)
Kolorowy fotograficzny HP (C9369E)

Trojkolorowy HP (C8766E lub C9363E)

Czarny HP (C8767E)

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
i XP Professional

Mac OS X 10.1 do 10.3

Firma HP zaleca stosowanie przewodu USB o dlugosci
nie wiekszej niz 3 metry.

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
i XP Professional

Mac OS X 10.1 do 10.3

Przewdd Ethernet RJ-45



Formaty plikéw wideo Motion JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

W trosce o srodowisko naturalne

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie wysokiej jakosci produktow
w sposob zgodny z zasadami ochrony srodowiska.

Ochrona srodowiska
Drukarka zostata zaprojektowana w taki sposob, aby jej wptyw na srodowisko byt minimalny.
Dodatkowe informacje o programie ochrony srodowiska firmy HP znajdujg si¢ w witrynie firmy
HP pod adresem www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Wytwarzanie ozonu
Niniejszy wyréb nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (O;).

Zuzycie energii
Zuzycie energii spada znaczaco w trybie ENERGY STAR®, ktory chroni zasoby naturalne oraz
zapewnia oszczednos$ci finansowe, nie zmniejszajgc wysokiej wydajnosci drukarki. Ten produkt
spetnia wymogi programu ENERGY STAR, ktéry ma zachecaé¢ producentéw do wytwarzania
urzadzen biurowych o zmniejszonym zuzyciu energii.

ENERGY STAR is a U.S. registered mark of the U.S. EPA. As an ENERGY
/-x STAR partner, Hewlett-Packard Company has determined that this product
'ﬁ meets the ENERGY STAR guidelines for energy efficiency. Wiecej informac;ji
f' EE mozesz odnalez¢ pod adresem www.energystar.gov.
Zuzycie papieru
Niniejszy produkt nadaje sie do uzycia z papierem makulaturowym wg normy DIN 19309.

Tworzywa sztuczne
Wykonane z tworzyw sztucznych czesci wazace wiecej niz 24 gramy (0,88 uncji) sg oznaczone
zgodnie z miedzynarodowymi standardami, co umozliwia zidentyfikowanie tych tworzyw w celu
ich utylizaciji.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw
Broszury opisujace srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) dostepne
sg w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds. Klienci nie majacy dostepu do
Internetu, powinni skontaktowac sie z dziatem obstugi klientow.

Program przetwarzania odpadow
Firma HP w wielu krajach podejmuje coraz wigcej programéw zwrotu oraz recyklingu swoich
produktéw, a takze wspoipracuje z najwiekszymi na $wiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektore z
najbardziej popularnych produktéw.
Ten produkt firmy HP zawiera otéw w potaczeniach lutowanych, co moze wymagac
odpowiedniego przetwarzania po zakonczeniu uzytkowania.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.energystar.gov
http://www.hp.com/go/msds
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Regulatory notices

Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
° Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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